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CUSTOMER SERVICES HELP LINE NUMBER:
NUMÉRO DE L'ASSISTANCE CLIENT:

NUMERO DE SERVICIO DE ATENCION AL CLIENTE:

+44 (0)1952 670009 (UK)
1-800 667 0808 (USA)

465524 rev00

Read through ALL instructions before commencing installation.
If you have any questions about this product or issues with installation contact
the customer services help line before returning this product to the store.

Lea todas las instrucciones antes de empezar la instalación.
Si usted  tiene alguna pregunta acerca de este producto o problemas con la
instalación contacte los servicios de ayuda al cliente antes de devolver este
producto a la tienda.

STOP

ALTO

Lisez toutes les instructions avant de débuter l'installation.
Si vous avez des questions sur ce produit ou sur son installation, contactez
le service d'assistance clientèle avant de renvoyer le produit  au magasin.

ARRETEZ
-VOUS

AVF Group Ltd. Hortonwood 30, Telford, Shropshire, TF1 7YE, England
AVF Incorporated 3187, Cornerstone Drive, Eastvale, CA 91752, USA

www.avfgroup.com

110lbs

50kg

Ex6Fx6

Ax2

Tools Recommended
Outils recommandés

Herramientas recomendadas 

Boxed Parts
Pièces empaquetées

Piezas en la Caja

Stud Finder
Trouve latte

Detector de vigas 
de madera

Ø5mm (3/16")
Wood
Bois

Madera

Ø12mm (15/32")
Masonry

Maçonnerie
Masonería
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Retain all packaging in case the bracket needs to be returned. 
Contents may vary from photography/ Illustrations.  
It is the responsibility of the installer to ensure that the mounting wall is of a suitable standard and
void of any services (eg gas, electricity, water etc). 
AVF accept no responsibility for any damage or loss caused by installing this product in a sub
standard wall.

Conserver les emballages si l'applique a besoin d'être ramenée.
Les contenus peuvent varier de la photographie/illustrations.
Il est de la responsabilité de l'installateur de s'assurer que les murs soient aux critères
requis et vides de tout câblage (ex : gaz, électricité, eau etc.…)
AVF n'acceptera aucune responsabilité pour tout dommage ou perte causée par
l'installation du produit dans un mur en deçà de ces critères. 

Conserve todos los envasados en caso de que el soporte tenga que ser devuelto.
El contenido puede variar de la fotografía / ilustración.
Es la responsabilidad del instalador de asegurarse de que la pared de montaje es de un 
nivel adecuado y carece de todo los servicios (gas, electricidad, agua, etc.).
AVF no acepta ninguna responsabilidad por cualquier daño o pérdida causada por la 
instalación de este producto en una pared inadecuada. 

110lbs

50kg

Secure your unit with the fixings
supplied by the manufacturer.

Typical fixings shown.
Fixez votre appareil avec les

attaches fournies par le fabricant.
Attaches typiques démontrées.

Asegure su unidad con las fijaciones
suministradas por el fabricante.
Muestra de fijaciones típicas.

100mm recommended clearance for AC unit
Un espace libre de 100 mm est
recommandé pour un appareil AC 
100mm de espacio para la unidad
de aire acondicionado
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6mm (15/64")
Max

Ø5mm (3/16")

80mm (31/8")

80mm (31/8")

Ø12mm (15/32")
(Do not use
½" drill bit)

50 x 100mm
(2" x 4") Min

E x6 F x6 E x6

This dimension may be determined
by the fixing centers of the unit

being supported.
Note: When installing on wood studs

it may be necessary to install an
additional wood stud to suit.

Cette mesure peut être déterminée
par les centres de fixation de l'appareil

qui est supporté.
Commentaire: lorsque vous faites

l'installation sur des montants de bois,
il peut être nécessaire d'installer un

montant de bois supplémentaire
pour adapter.

Esta dimensión puede ser determinada
por la fijación de los centros de la unidad

de apoyo.
Nota: cuando se hace la instalación en

montantes de madera puede ser que sea
necesario instalar un perno de madera

adicional para adaptarlo a.
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!
Ensure bracket is in the centre of the wood stud.
Assurez-vous que l'applique est au centre de la
latte de bois
Asegúrese de que el soporte está en el centro
de la viga de madera

Remove dust from hole
Retirez la poussière du trou
Elimine el polvo del agujero

!

Lubricate screw thread with soap.
Lubrifiez le pas de vis avec du savon
Lubrique la rosca del tornillo con jabón

DO NOT over tighten screws. 
Tighten screws by hand only.
Ne serrez pas trop les vis.
Visser à la main seulement.
NO sobre apriete los tornillos. 
Apriete los tornillos sólo a mano.

Solid Wall
Mur solide

Pared sólida

Wood Stud
Latte de Bois

Estructura de madera

!

Lubricate screw thread with soap.
Lubrifiez le pas de vis avec du savon
Lubrique la rosca del tornillo con jabón

DO NOT over tighten screws. 
Tighten screws by hand only.
Ne serrez pas trop les vis.
Visser à la main seulement.
NO sobre apriete los tornillos. 
Apriete los tornillos sólo a mano.

Concrete
Béton

Concreto


